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Niekonwencjonalny, czyli lepszy — komponent
wartosciujacy a znaczenie stow konwencjonalny
i niekonwencjonalny w jezyku polskim

Komunikacja jezykowa nasycona jest wartoSciowaniem, a wigc przypisy-
waniem ocen, pozytywnych badz negatywnych, postrzeganej rzeczywistosci.
Cztowiek, interpretujac otaczajacy go $wiat, dokonuje ewaluacji jego elementow
przez nadanie im jednej z dychotomicznych cech: co$ jest dobre lub zte, prawdzi-
we lub falszywe, przyjemne lub nieprzyjemne. Proces wartosciowania, bedacy
wieloaspektowym tematem badan, opisywany jest z perspektywy filozofii, etyki,
psychologii, a takze jezykoznawstwa. Lingwisci zajmujacy si¢ aksjolingwistyka,
wsrdd nich zwlaszcza Jadwiga Puzynina, szukaja odpowiedzi na pytania nie tylko
o0 najistotniejsze pojecia (wartos¢, dobry 1 in.), ale takze o relacje miedzy pod-
miotem oceniajacym i przedmiotem ocenianym, relacje elementu oceniajacego
i opisowego w jezyku, o zalezno$¢ jezyka wartosci i funkcji emotywnej, przede
wszystkim za$ podejmuja proby ustalenia typologii wartosci i klasyfikacji wyrazen
wartos$ciujacych'.

Wisrod badaczy jezyka warto$ci rozpowszechnione sa dwa podejscia, ktore Jerzy
Bartminski okreslit ,,rezydualnym”, reprezentowanym przez J. Puzyning, i ,,holi-
stycznym”, charakterystycznym dla Tomasza Krzeszowskiego?. Semantyka aksjolo-
giczna T. Krzeszowskiego, oparta na zatozeniach kognitywizmu, uznaje komponent
warto$ciujacy za niezbywalny element znaczenia stow, utrwalony w ,,przedpojecio-
wych schematach wyobrazeniowych™. Teoria jezyka wartosci J. Puzyniny wyrasta

' Zob. J. Puzynina, Problematyka aksjologiczna w jezykoznawstwie, [w:] Eadem, Wartosci
i wartosciowanie w perspektywie jezykoznawstwa, Krakow 2013, s. 76.

2 Zob. J. Bartminski, Miejsce wartosci w jezykowym obrazie swiata, [w:] Idem, Jezykowe
podstawy obrazu swiata, Lublin 2006, s. 131.

3 Ibidem, s. 132.
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na gruncie strukturalizmu i zaktada, ze elementy warto$ciujace moga wchodzi¢ do
definicji stowa, do jego $cistego znaczenia, lub — czgéciej — stanowia ,.konotacje
kulturowe” znaczenia stow i zalezne sa od kontekstu i konsytuacji*. Tak rozumiane
wartosciowanie taczy si¢ z uzyciem jezyka. Autorka, analizujac wyktadniki leksy-
kalne ocen i ich miejsce w strukturze znaczenia stowa, stwierdzita, ze obligatoryjny
sktadnik warto$ciujacy nalezy traktowac jako element opisu semantycznego, zas
konotowany kulturowo — jako element opisu pragmatycznego®.

Elzbieta Laskowska, opisujac wartosciowanie w jezyku potocznym, stwierdzi-
fa, Ze jest to proces wewnetrzny, polegajacy na poznawaniu wartosci w przedmiocie
i/lub przypisywaniu wartosci przedmiotowi‘. Badaczka zdefiniowata warto$¢ jako
ceche w skali dobry — zly przypisywang przedmiotowi/obiektowi/ przez osobe/
subiekta ze wzgledu na pewne kryterium’, warto$ciowanie za$ jako sad o tym, ze
cos jest dobre lub zte pod jakim$ wzgledem, sad, na ktorego strukture sktadaja sie:
subiekt, akt sadzenia, obiekt, predykat wartosciujacy, kryterium wartosciowania
i fakultatywne nacechowanie emocjonalne®.

Sposobdw ujawniania si¢ wartosciowania w jezyku jest wiele i mogg one doty-
czy¢ réznych jego poziomow, m.in. prozodii, morfologii, sktadni, leksyki, ale takze
stylistyki. Zdaniem J. Puzyniny ,,gtéwnym kodowym srodkiem przekazu warto-
$ci” sg stowa. Badaczka podzielita wyrazy na prymarnie (og6lnie) wartosciuja-
ce i wtdrnie warto$ciujace (opisowo-wartosciujace)'®. W przypadku pierwszych
komponent wartosciujacy jest elementem definicyjnym (np. dobry/zty, wlasciwy/
niewlasciwy). Wyrazy opisowo-wartosciujace zawieraja elementy znaczeniowe,
ze wzgledu na ktore aktualizuje si¢ ich dodatnie badz ujemne warto$ciowanie:
,Nacechowanie aksjologiczne moze [...] stanowi¢ kontekstowo uwarunkowana,
fakultatywna, lub tez mniej lub bardziej skonwencjonalizowana konotacje™"'. Zda-
niem J. Bartminskiego sktadniki warto$ciujace sa zakotwiczone w skladnikach
opisowych znaczenia i trudno je od siebie oddzieli¢. Relacje migdzy nimi badacz
okresla jako ,,stan rownowagi chwiejnej”!?, w ktorej jedne zyskuja dominacje¢ nad

4 Zob. J. Puzynina, Problematyka aksjologiczna...,s. 77.

5 Zob. Eadem, O elementach ocen w strukturze znaczeniowej wyrazow, ,,Biuletyn Polskie-
go Towarzystwa Jezykoznawczego” 1986, z. XL, s. 121-128.

6 Zob. E. Laskowska, Wartosciowanie w jezyku potocznym, Bydgoszcz 1992, s. 19.

7 Zob. ibidem, s. 13.

8 Zob. ibidem, s. 26.

° J. Puzynina, Problematyka aksjologiczna...,s. 79.

10" Zob. Eadem, Jezyk wartosci, Warszawa 1992, s. 120.

" Eadem, O problemach wartosciowania w jezyku i w tekscie, [w:] Eadem, Wartosci i war-
tosciowanie..., s. 117.

12 J. Bartminski, Projekt i zatozenia ogélne stownika aksjologicznego, [w:] Jezyk a kultura,
t. 2: Zagadnienia leksykalne i aksjologiczne, red. J. Puzynina, J. Bartminski, wyd. 2, Wroctaw
1991, s. 199.
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drugimi. Samo wartosciowanie autor uznaje za ,,pochodng utrwalonego spotecznie
jezykowego obrazu $wiata”'®, w ktorym zjawiska i zachowania postrzega si¢ jako
zgodne lub niezgodne z norma.

Warto$ci 1 warto$ciowanie mogg mie¢ charakter pozytywny lub negatywny.
Z tym wigze si¢ sposob formutowania wypowiedzi oceniajacych. Monika Szew-
czyk twierdzi, ze nadawca, chcac poinformowac o swojej ocenie jakiego$ zjawi-
ska, uzyje wyrazoéw prymarnie wartosciujacych, jesli zas nie chce swojego sadu
artykutowaé wprost, uzyje stow wtornie wartosciujacych. Zdaniem badaczki ma
to miejsce zwlaszcza w przypadku ewaluacji negatywnej i faczy sie ze zjawi-
skiem prozodii semantycznej'*. Negatywne warto$ciowanie moze zosta¢ rowniez
»zakamuflowane” dzigki uzyciu implikatur, do ktorych odczytania konieczna jest
znajomo$¢ kontekstu wypowiedzi. Zaliczy¢ do nich mozna uzycie ironii, zartu,
metafory lub porownania'’.

Opis aktualizacji kontekstowego warto$ciowania, pozytywnego lub ne-
gatywnego, oraz sposobu przenikania si¢ komponentu opisowego i oceniaja-
cego w znaczeniu stow stanowi gtowny cel niniejszego artykutu. Do analizy
wybrano dwa przymiotniki stanowigce par¢ antonimiczng — konwencjonalny/
niekonwencjonalny. Zbadanie stownikowych definicji obydwu przymiotnikow
ujawnia w strukturze znaczen wspotwystepowanie elementow opisowych i war-
tosciujacych, ktore moga przyja¢ waloryzacje dodatnig lub ujemng w zaleznos$ci
od kontekstu wypowiedzi. Wiaze si¢ to z wpisanym w ich definicje walorem
‘oryginalnosci’ lub jej braku, ze ‘zgodnos$cig z obowigzujagcym schematem’ lub
‘wykraczaniem poza schematy’. Podstawe¢ materiatowg analizy stanowig dane
stownikowe'® oraz konkordancje obydwu przymiotnikow (bez form fleksyjnych'?)

13 Tdem, Miejsce wartosci..., s. 138.

4 M. Szewczyk tak definiuje zjawisko prozodii semantycznej (ang. semantic prosody):
,[...] nabieranie warto$ciujacego, przewaznie negatywnego zabarwienia konotacyjnego przez
pewne czasowniki, przymiotniki oraz przystowki odprzymiotnikowe niezawierajace elementu
warto$ciujacego w jadrze swojego znaczenia, w efekcie bardzo czgstej faczliwosci tekstowej
z rzeczownikami nazywajacymi zjawiska oceniane negatywnie lub odbierane jako nieprzyjem-
ne”. M. Szewczyk, O jednym ze sposobow ,,przemycania” negatywnych sqdow wartosciujg-
cych, [w:] Antynomie wartosci. Problematyka aksjologiczna w jezykoznawstwie, red. A. Oskiera,
L6dz 2007, s. 275-276.

15 Zob. J. Puzynina, O problemach wartosciowania..., s. 118.

16 Slownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 3, Warszawa 1961, s. 974; Stownik
Jezvka polskiego, red. M. Szymczak, t. 1, Warszawa 1982, s. 1004; Praktyczny stownik wspot-
czesnej polszczyzny, red. H. Zgotkowa, t. 17, Poznan 1998, s. 259-260, t. 23, Poznan 1999,
s. 373-374; Inny stownik jezyka polskiego, red. M. Banko, t. 1, Warszawa 2000, s. 676, 992;
Uniwersalny stownik jezyka polskiego, red. S. Dubisz, t. 2, Warszawa 2003, s. 232, 923.

7" W niniejszym artykule material badawczy stanowia rekordy ograniczone tylko do
form meskoosobowych. Ograniczenie to wynika ze wzgledéw praktycznych — koniecznosci
»recznego” przesledzenia konkordancji w celu zdiagnozowania komponentu warto$ciujagcego
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zaczerpnigte z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego'®. Jest to korpus zrow-
nowazony i reprezentatywny (uwzglednia teksty pisane i méwione, nalezace do
roznych odmian stylowych), liczacy pottora miliarda stow jezyka polskiego, dzig-
ki czemu oddaje $wiadomos$¢ jezykowa przecietnego uzytkownika jezyka'’. Jest
bez watpienia wartosciowa baza materiatu badawczego, ktory musi jednak zostacé
poddany nie tylko analizie iloSciowej i statystycznej, ale takze jako$ciowej®.
W artykule analiz¢ danych korpusowych poprzedza prezentacja i interpretacja
danych stownikowych.

Dla przymiotnika konwencjonalny (Yac. conventionalis, ang. conventional,
fr. conventionnel) w definicjach stownikowych notowane sg cztery gtdwne zna-
czenia: 1. ‘oparty na konwencji, umowie’ (SJPD?, t. 3, 5. 974), 2. ‘oparty na kon-
wenansie, zgodny z konwenansem; uprzejmosciowy’ (SJPD, t. 3, s. 974), 3. “taki,
ktory ma charakter tradycyjny, nienowoczesny’ (PSWP, t. 17, s. 259-260), 4. “cos,
co jest konwencjonalne, jest podporzagdkowane konwencjom obowigzujacym
w jakiej$ dziedzinie tworczosci i nie wykracza poza nie’ (ISJP, t. 1, s. 676),
‘tradycyjny, niewykraczajacy poza schematy, konwencje, nieoryginalny’ (USJP,
t. 2, s. 232). Stowo to, opatrzone kwalifikatorem ksigzkowe (ISJP, USJP), jest
derywatem od rzeczownika konwencja i zastapito przymiotnik konwenansowy
powstaly od rzeczownika konwenans ‘ogdlnie przyjete i obowigzujace w danym
srodowisku formy, zwyczaje towarzyskie’ (SJPSz, t. 1, s. 1003). Sam wyraz
konwencja jest dzi§ wieloznaczny i odnosi si¢ zarowno do ‘umowy miedzy-

w strukturze znaczenia przymiotnikow. Dla formy konwencjonalny w korpusie odnotowano
126 rekordow, dla niekonwencjonalny —237. Rozszerzenie wyszukiwania o wszystkie warianty
fleksyjne przymiotnikéw w obydwu przypadkach daje wynik okoto 1,4 tys. rekordow.

18 Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, [online]. Dostepny w internecie: www.nkjp.uni.
lodz.pl [dostep: 20 maja 2015], dalej: NKJP.

19 Zob. R. Gorski, M. Lazinski, Reprezentatywnosé i zrownowazenie korpusu, [w:] Naro-
dowy Korpus Jezyka Polskiego, red. A. Przepiorkowski [et al.], Warszawa 2012, s. 35.

20 V. Kamasa, dokonujac przegladu technik jezykoznawstwa korpusowego, zwrdcita uwa-
ge na zalety i wady badan korpusowych. Wsrod zalet autorka wymienita m.in. wzrost trafnoéci
wynikow przez zwigkszenie zakresu analizowanego materiatu; jego zrownowazony dobor;
zwigkszenie replikacji badan, zwlaszcza w przypadku badan porownawczych; podniesienie
poziomu wiarygodno$ci wynikow opartych na analizie danych z wykluczeniem intuicyjnych
decyzji badacza; mozliwo$¢ dotarcia do ukrytych tendencji w analizowanym fragmencie sys-
temu jezykowego; zwigkszenie regularnosci 1 ,,intersubiektywno$ci” analiz. Za wady badan
korpusowych autorka uznata dominacj¢ kryterium czgstotliwos$ci wystapienia analizowanego
stowa, ktore nie musi stanowi¢ jednoczes$nie kryterium najistotniejszego kolokacji i konkor-
dancji poje¢, a takze ograniczenie analiz do rekonstrukcji statusu stowa, a nie konceptu. Zob.
V. Kamasa, Techniki jezykoznawstwa korpusowego wykorzystywane w krytycznej analizie dys-
kursu. Przeglqd, ,,Przeglad Socjologii Jakosciowej” [online], 2014, t. 10, nr 2, s. 111-113.
Dostepny w internecie: www.qualitativesociologyreview.org/PL/Volume26/PSJ 10 2 Kamasa.
pdf [dostep: 20 maja 2015].

2l Rozwiniecie stosowanych skrotow znajduje si¢ na koncu artykutu.
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narodowej dotyczacej spraw politycznych, gospodarczych’ (SJIPD, t. 3, s. 973),
‘kazdej umowy normujacej, regulujacej jakies sprawy’ (SJIPSz, t. 1, s. 1003),
‘zasad zachowania si¢ i postgpowania przyjetych w jakims srodowisku; konwe-
nanse, zwyczaje’ (PSWP, t. 17, s. 257-258), ‘zespotu norm konstytutywnych,
wlasciwych dla jakiego$ typu ekspresji artystycznej” (PSWP, t. 17, s. 257-258),
jak i “zebrania, zjazdu, zwtaszcza partii politycznej” (USJP, t. 2, s. 231). Znacze-
nia te maja szeroki zakres: od politycznego, prawnego, az po artystyczny i spo-
leczny. Wspotczesnie potoczny, spoteczny i artystyczny profil pojecia dominuje
nad prawnym czy politycznym. W slowniku pod redakcja Witolda Doroszew-
skiego pierwsze znaczenie dotyczy ‘umowy migdzynarodowej’, ale juz w Innym
stowniku jezyka polskiego, Uniwersalnym stowniku jezyka polskiego i Praktycz-
nym stowniku wspotczesnej polszczyzny jako pierwsze pojawia si¢ znaczenie
‘zwyczaje, normy zachowania’ i — kolejno — ‘zasady, tendencje w tworczosci
artystycznej’. Pomijajac znaczenie polityczne czy prawne, w ktorym stowo kon-
wencja stanowi termin specjalistyczny, a skupiajac si¢ na znaczeniu spolecznym,
srodowiskowym i artystycznym, uzna¢ mozna, ze synonimy derywowanego
przymiotnika konwencjonalny to: grzecznoSciowy, uprzejmoSciowy, zwyczajo-
wy, umowny, tradycyjny, nieoryginalny, nienowoczesny, znany, uznany, schema-
tyczny. Analiza definicji stownikowych oraz zestawienie synonimow pozwalajg
uogolnié, iz okreslenie konwencjonalny przystuguje komus$ lub czemus, co jest
powszechnie znane i akceptowane w danym srodowisku (a wigc ma ograniczony
zasigg spoteczny), wywodzi si¢ z szeroko rozumianej tradycji, zwyczajow, jest
schematyczne i rutynowe, powtarzalne.

Antonimiczny przymiotnik niekonwencjonalny nie zostal odnotowany
w stowniku pod redakcja W. Doroszewskiego ani w stowniku pod redakcja Mie-
czystawa Szymczaka, pojawit si¢ dopiero w Praktycznym stowniku wspotczesnej
polszczyzny, gdzie przypisano mu trzy znaczenia: 1. ‘taki, ktory funkcjonuje
poza wszelkimi umowami’, 2. ‘taki, ktory jest nowoczesny, nie opiera si¢ na
tradycji’, 3. “taki, ktory jest niezgodny z ogélnie przyjetymi normami etycznymi,
towarzyskimi’ (PSWP, t. 23, s. 373-374). Niekonwencjonalny oznacza wigc kogo$
lub co$ oryginalnego, nietypowego, wykraczajacego poza schematy, innego niz
to, co powszechnie znane i akceptowane, ale takze nienawigzujacego do tradycji
lub nawet z nig niezgodnego, nowoczesnego.

Analiza definicji stownikowych obydwu przeciwstawnych przymiotnikoéw
pozwala zauwazy¢, ze ich znaczenia skupiaja si¢ wokot kilku profilow dotycza-
cych powszechnosci, dawnosci (tradycyjnosci) i typowosci zjawisk konwencjo-
nalnych i niepowszechno$ci, nowoczesno$ci (nietradycyjnosci) i nietypowosci
zjawisk niekonwencjonalnych. Gtéwne komponenty znaczen stownikowych
obydwu stow zestawiono w tabeli 1.
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Tabela 1. Gtowne komponenty znaczen stownikowych przymiotnikow konwencjonalny
i niekonwencjonalny

Lp. Komponent konwencjonalny niekonwencjonalny
1. | umowny + -
2. | oparty na konwenansie/zwyczajowy + -
3. | tradycyjny + —
4. | nowoczesny - +
5. | znany powszechnie od dawna + -
6. | ogdlnie akceptowany + —
7. | oryginalny - +
8. | oparty na schemacie + -
9. |,inny” — +

Zestawienie to pozwala dostrzec, ze w strukturze znaczen tych dwoch przeciw-
stawnych przymiotnikow znajdujg si¢ komponenty opisowe i oceniajace, ktorych
tadunek ewaluacyjny zalezny jest od kontekstu wypowiedzi. Mozemy zatozy¢ za-
tem, ze okreslenia konwencjonalny i niekonwencjonalny sa wyrazami kontekstowo
warto$ciujgcymi. Skoro w strukturze przymiotnika konwencjonalny znajduje si¢
element ‘ogolnie akceptowany’, powinien on zyskiwaé pozytywna waloryzacje.
Ocena elementow ‘tradycyjny’, ‘nowoczesny’ czy ‘oryginalny’ wynika juz ra-
czej z konotacji kulturowych. Tradycyjny bedzie wartosciowy dla kogos$, komu
bliska jest warto$¢ tradycji, np. w sposobie zachowania si¢, wychowania, kultury
1 sztuki, ale nie dla kogo$, kto wyzej ceni nowoczesno$¢. Ta niejednoznaczno$¢
wartosciowania cechy konwencjonalny i niekonwencjonalny sktania do przyjrzenia
si¢ kontekstowym wystapieniom tych przymiotnikow. Przyktady zaczerpnigto ze
zréwnowazonego korpusu jezyka polskiego (NKJP).

Jak dowiodta analiza zgromadzonych kontekstow, w strukturze znaczen oby-
dwu przymiotnikow przewaza komponent poznawczy, opisowy. W celu zdiagnozo-
wania ich znaczenia i wydobycia fakultatywnie wystgpujacego w nim komponentu
warto$ciujgcego w miejsce stow konwencjonalny/niekonwencjonalny podstawiono
inny przymiotnik, ktéry w danym konteks$cie byt najblizszy znaczeniowo. Elemen-
ty wartosciujace sa znacznie czgstsze w przypadku okreslenia niekonwencjonalny
i czesciej jest to ewaluacja dodatnia. W przypadku przymiotnika konwencjonalny
dominuje ocena negatywna. Przymiotniki, najblizsze znaczeniowo w danym kon-
teks$cie, podstawione w miejsce konwencjonalny stworzyty liste okreslen, ktore
mozna potaczyé w grupy: 1. typowy, standardowy, powszechny, stereotypowy,
nieoryginalny, 2. umowny, ustalony, 3. przewidywalny, rozpoznawalny, oczeki-
wany, akceptowany, 4. prosty, uproszczony, 5. poprawny, 6. zwykly, zwyczajny,
7. nieciekawy, bez wyrazu, niewystarczajgcy, 8. stary, starodawny, tradycyjny,
klasyczny, kanoniczny, 9. schematyczny, rutynowy, odruchowy. Wérdd cytatow
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wystepowato takze wartosciujace okreslenie skali konwencjonalnosci kogos lub
czegos$ — konwencjonalny do bolu. Oto kilka wybranych przyktadow:

(1) Nieprzejrzysto$¢ egzystencji jest dzisiaj dogmatem filozofii i psychologii. Im bar-
dziej kto$ mu si¢ opiera, tym bardziej konwencjonalny, mieszczanski, konserwatyw-
ny (a nawet prawicowy), naiwny, zaslepiony, peten hipokryzji wydaje si¢ jego spo-
sob myslenia i zycia. [M. Bienczyk, Przezroczystos¢, NKJP]

(2) Jestem dzieckiem tego systemu. I po to, by nie traci¢ energii na stalg walke i zeby nie
przypieto mi etykietki, ze jestem niezrownowazony emocjonalnie albo nieudacznik,
muszg¢ si¢ zachowywacé w sposob konwencjonalny. Musze uznac rutyng organizacji,
w ktorej funkcjonujg, cho¢ si¢ z nig nie godze¢. Ten bol jest bolem nas wszystkich.
[E. Cichocka, Obywatel pacjent, NKJP]

Przywotane cytaty odnoszg si¢ do miejsca cztowieka w spoteczenstwie. Spo-
sob bycia, ktory okreslono konwencjonalnym, zostal oceniony negatywnie jako
niepozadany przez cztowieka, ale jednoczesnie oczekiwany przez spoteczenstwo
(,,musze si¢ zachowywacé w sposob konwencjonalny’). W pierwszym fragmencie
okreslenie konwencjonalny wystepuje w szeregu slow prymarnie wartosciuja-
cych negatywnie: naiwny, zaslepiony, peten hipokryzji. Jako indywidualna cecha
charakteru cztowieka konwencjonalno$¢ takze nie jest waloryzowana pozytyw-
nie, np.:

(3) A byt tyranem. Silny, emocjonalny, bezwzglgdny w zadaniach podporzadkowania
mu si¢ rowniez w stosunku do mamy. Ambitny, z duzymi sukcesami w zawodzie.
Nieznoszacy sprzeciwu i do bolu... konwencjonalny. [K. Janda, B. Janicka, Gwiazdy
majq czerwone pazury, NKJP]

(4) Znakomicie wychowany, o nieskazitelnych manierach, nie byt wcale konwencjonal-
ny. [1. Szymanska, Mialam dar zachwytu, NKJP]

Te dwa przyktady na zasadzie przeciwienstwa ukazuja, ze zaletg cztowieka
jest raczej ,,nie by¢ wcale konwencjonalnym”. Przesadne przestrzeganie zasad
i konwencji zachowania si¢ skojarzono w przykladzie trzecim z bezwzglednoscia,
tyranig czy przynoszaca bol przesada (wyrazenie do bolu w jezyku polskim ma
wariant do przesady).

W zgromadzonym zbiorze cytatow okreslenie konwencjonalny najczesciej
odnosi si¢ do cztowieka i sposobu jego zachowania, ale takze twodrczosci i jej
przejawow. W tym przypadku cecha konwencjonalno$ci rowniez nie jest walory-
zowana dodatnio, np.:
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(5) Teatr Krolewski zbudowany jest w powszechnym ,,operowym” stylu w roku 1874 na
miejscu starego osiemnastowiecznego. Tamten byt tadny, ten bardzo brzydki i kon-

wencjonalny. [J. Iwaszkiewicz, Wenecja i inne szkice, NKJP]

(6) Pejzazysta realista, dysponujacy duzym kunsztem malarskim, ale do$¢ konwencjo-
nalny w formie i pozbawiony tego, co rézni rzemie$lnikow pedzla od prawdziwych
artystow. [P. Sarzynski, Przewodnik po rynku malarstwa, NKJP]

Konwencjonalny to w odniesieniu do tworczosci takze niepozadany, nieory-
ginalny, nieciekawy, charakterystyczny raczej dla rzemie$lnika niz dla artysty.
Potwierdzity to tez inne cytaty, dowodzac, ze dziatanie w sposob konwencjonalny
nie przynosi pozadanych efektow, jest niewystarczajace, a nawet hamuje rozwoj
cztowieka, np.:

(7) Ci ostatni poza agitacja tradycyjna przekonywali do siebie przemyslan rowniez
w mniej konwencjonalny sposob: postanka Alicja Lis rozdawata przepisy kulinarne,
a kandydat do parlamentu Tadeusz Wasko... caly czas tanczyt. [,,Zycie Podkarpac-
kie”, Wodz nie przyjechat, NKIP]

(8) Szkota to jest skostniata instytucja, ttamsi jednostke, a ja zamierzam si¢ rozwijac
w inny, mniej konwencjonalny sposob — taki byt sens jej dwczesnego rozumowania.
[E. Kozierkiewicz-Widermanska, Jezdzcy apokalipsy, NKJP]

W przytoczonych przyktadach uzyto zwrotu ,,robi¢ co§ w mniej konwencjo-
nalny sposob”, a wigc inny, pod jakims$ wzgledem lepszy. W praktyce mniej kon-
wencjonalny oznacza zaskakujacy, bardziej wyszukany, ciekawszy, oryginalny,
a wiec niekonwencjonalny.

W kolejnym przyktadzie konwencjonalny mozna zastapi¢ przymiotnikiem
schematyczny. W tym przypadku waloryzacja ponownie jest negatywna, gdyz
dziatanie schematyczne, konwencjonalne, okazuje si¢ by¢ zbytnio uproszczone
i powierzchowne, np.:

(9) I nie nalezy ujmowac zjawiska w sposob konwencjonalny, tak, ze z jednej strony
postrzega si¢ prekursorow, z drugiej za$ — kontynuatorow czy wrecz epigonow. Przy-
jecie takiego schematu nadmiernie uprosciloby sprawe, tym bardziej ze mamy tu
do czynienia z wieclowymiarowym procesem. [M. Glowinski, Fkspresja i empatia,
NKJP]

W zbiorze ponad stu dwudziestu rekordow dla przymiotnika konwencjonalny
pozytywna ocena pojawita si¢ zaledwie kilka razy. Dwa kolejne przyktady wta-
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sciwie wyczerpuja liczbe poswiadczen, w ktorych stowo to oznacza co$ oczeki-
wanego. W pierwszym z nich element konwencjonalny zyskuje walor estetyczny
dopiero w ,,niebanalnym” potaczeniu z innym elementem. W drugim zas elemen-
towi konwencjonalnemu, cho¢ pozadanemu, z zalozenia odmowiono waloru ory-
ginalnosci, np.:

(10) Wystarcza trafnie dobrane dodatki, by od meskiej klasyki nie wialo nuda. Kon-
wencjonalny szal otulajacy szyje stanowi niebanalne dopetnienie szarego garni-
turu. [,,Express lustrowany”, Stroj dla Adama, NKIJP]

(11) Przy wykonywaniu zdjg¢ krajobrazowych, np.: na plazy, uzyskamy najbardziej
zroéwnowazony i konwencjonalny kadr, gdy lini¢ horyzontu ustawimy na wysokos$ci
2/3 kadru, a granic¢ morza i piasku na wysokosci 1/3 kadru. [wikibooks.org, Foto-
grafia, NKJP]

Tych kilka przyktadow ilustruje ogdlng tendencje do negatywnego wartoscio-
wania w jezyku tego, co jest konwencjonalne. Przymiotnik ten, odnoszacy si¢ do
sposobu bycia i zachowania cztowieka, a takze do tworczosci, w wypowiedziach
pojawiat si¢ wtedy, gdy podkreslano, Ze co$ jest niewystarczajace, nudne, niecie-
kawe, nieoryginalne, zacofane, zbytnio uproszczone czy ptytkie.

Inne wyniki daje analiza komponentow przymiotnika niekonwencjonalny.
Czesciej niz w przypadku okreslenia konwencjonalny pojawia si¢ w strukturze
jego znaczenia komponent warto$ciujacy, w przewazajacej mierze — pozytywnie.
W zgromadzonym zbiorze cytatow niekonwencjonalny zastapiono najblizszym
znaczeniowo w danym konteks$cie przymiotnikiem i ponownie powstata lista
synonimow kontekstowych: 1. oryginalny, niepowtarzalny, inny (niz wszyscy),
niezwykly, niezwyczajny, nietypowy, niestandardowy, indywidualny, osobliwy, nie-
szablonowy, niespotykany, niebanalny, alternatywny, 2. roZnigcy sig, niepasujgcy,
3. zaskakujqgcy, nieoczekiwany, niespodziewany, dziwny, zadziwiajgcy, szokujgcy,
szalony, 4. ciekawy, interesujgcy, 5. nowy, nowatorski, innowacyjny, postepowy,
nietradycyjny, wspolczesny, 6. awangardowy, nieprowincjonalny, a takze: niena-
turalny; nieprofesjonalny; nieuczciwy; budzgcy podejrzenia.

Przymiotnik niekonwencjonalny w $wietle przeanalizowanych cytatow za-
czerpnietych z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego, podobnie jak konwencjo-
nalny, odnosi si¢ najczesciej do sposobu zachowania i charakteru cztowieka, np.:

(12) Patriota, osobowos¢, cztowiek niekonwencjonalny, szczery, z poczuciem humoru,
lubigcy kontakty z ludzmi — tak méwiono o Nim, podczas wystawy zorganizowa-
nej 23 pazdziernika w pierwszg rocznic¢ jego $mierci. [,,Glos Siemiatycz”, Wystawa
w SOK, NKJP]
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(13) Raz na jaki$ czas rodza si¢ ludzie, ktorzy potrafig liczy¢ btyskawicznie; dlaczego tak
si¢ dzieje, nikt dotad nie potrafi wyjasni¢. Co najdziwniejsze, osoby tak szczodrze
obdarzone przez natur¢ wcale nie muszg by¢ geniuszami; jesli juz, geniuszem byt
Wiktor, nie Jerzy. To Wiktor posiadal umiej¢tno$¢ patrzenia w niekonwencjonalny
sposob, tak pomocng w znajdowaniu nowych rozwigzan, a przy tym wewnetrzng
potrzebg pokazania, ze sta¢ go na wigcej niz innych. [T. Mirkowicz, Pielgrzymka do
Ziemi Swietej Egiptu, NKJP]

(14) On nie jest wcale arogantem, ani bufonem. On ma tylko niekonwencjonalny sposdb
bycia. [J. Kwosek, A. Budzynska-Daca, Erystyka czyli o sztuce prowadzenia sporow,
NKJP]

(15) Solenizant jest to pan raczej niekonwencjonalny, do czego jego otoczenie w pewnym
stopniu zdazyto si¢ przyzwyczai¢, a nawet zaakceptowac (?). [,,Cosmopolitan”, pod

prad, NKJP]

Jak pokazujg przywotane przyktady, niekonwencjonalno$¢ stanowi zalete

charakteru, przypisywana jest osobom wyjatkowym, ponadprzeci¢tnym, geniu-
szom. ,,Niekonwencjonalny sposob bycia” moze jednak by¢ mylnie odbierany
przez otoczenie jako wyniosly, arogancki. Wynika to z wpisanego w znaczenie
okreslenia niekonwencjonalny komponentu ‘nieprzestrzegania ogolnie przyje-
tych zasad i norm’. Nieprzystawanie cztowieka niekonwencjonalnego do normy
jest odbierane pozytywnie lub przynajmniej stanowi wytlumaczenie, uspra-
wiedliwienie jego odmiennosci. Cytaty zaczerpnigte z NKJP dowodza, ze nie-
konwencjonalnos¢ przystoi zwlaszcza mtodym ludziom i do nich najdobitnie;j
przemawia, np.:

46

(16) Istotnie, zasitek byl tej wysokosci, ze wystarczat na jakie takie przezycie, a mto-
demu cztowiekowi, ktoremu niekonwencjonalny tryb zycia bardziej przystoi niz
ludziom w sile wieku, status bezrobotnego nie przeszkadzat. [,,Metropol”, moim
zdaniem, NKJP]

(17) Dwie imprezy bez piwa, wina, wodki juz si¢ odbyty, zanosi si¢ na trzecig. Bedzie
o niej glosno, bo zapowiedziata si¢ juz telewizja. — Pomyst jest niekonwencjonal-
ny, prawda? Takich trzeba, by dotrze¢ do mtodych — konstatuje sekretarz. [,,Ozon”,
W. Duda-Dudkiewicz, Radni moralnie zaradni, NKJP]

(18) Zotnierze tej jednostki pomagaé beda przy promocji imprezy, zachgcajac w ten nie-
konwencjonalny sposdb mtodych ludzi do robienia kariery w wojsku. [,,Gazeta Gole-
niowska”, pp, Wojsko w Teatrze Gier, NKIJP]
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Dziatanie w sposob niekonwencjonalny postrzegane jest jako ciekawsze niz
w sposéb tradycyjny, powszechnie znany i stosowany. Niekonwencjonalne metody,
np. nauczania, s okreslane jako bardziej efektywne niz klasyczne, np.:

(19) Niekonwencjonalny sposob prezentacji tresci — na ktory skladaja si¢ zdjecia,
filmy wideo, trojwymiarowe animacje i symulacje oraz interaktywne ¢wiczenia
— sprawia, ze uczen przyswaja potrzebna mu wiedz¢ znacznie szybciej i efek-
tywniej. [,,Enter”, C. Czerwinski, Interaktywne podreczniki, NKJP]

(20) Religia to przedmiot specyficzny. Moze nalezy ja prowadzi¢ w jaki$ niekonwencjo-
nalny sposob, np. w formie dyskusji na trudne tematy, ktore by zaciekawily mtodziez
— dodaje P. Cieslewicz. [,,Tygodnik Tucholski”, R. Grygiel, Zakaz wstepu na religie,
NKIJP]

(21) Ta zywa lekcja historii wywotaliSmy w oczach dorostej widowni tzy wzruszenia.
Jest to dla nas dowdd, ze warto uczy¢ si¢ historii i przedstawiaé ja w niekonwencjo-
nalny sposob. [,,Co Tydzien Jaworzno”, M. Tyrak, N jak Niepodlegtosé, NKIP]

(22) Okazuje si¢ bowiem, ze wsrod akademickich wyktadowcow mozna znalez¢ praw-
dziwe perelki, ktore w niekonwencjonalny sposob potrafig zabiega¢ o uwage studen-
ta. [,,Dlaczego?”, trollbarbatus, Zajecia jak swietne show, NKJP]

(23) Potrzebny jest lider, ktory bedzie dziatal w sposéb niekonwencjonalny, skoro tra-
dycyjne metody si¢ nie sprawdzaja. [,,Gazeta Ubezpieczeniowa”, M. i M. Paduch,
Chcemy by¢ nienormalni!, NKJP]

Niekonwencjonalne rozstrzygniecia sa postrzegane nie tylko jako ciekawsze,
efektywniejsze, ale takze o wiele bardziej skuteczne, gwarantujace sukces, a na-
wet popularnosc i stawe. Niekonwencjonalne spojrzenie w przypadku artysty jest
wiecej niz oczekiwane, powinno stanowi¢ fundament twdrczosci, np.:

(24) Jury konkursu, w sktad ktérego weszli instruktorzy sekcji plastycznych placowki,
oceniato przede wszystkim niekonwencjonalny dobdr materiatow i technik pla-
stycznych oraz ciekawos¢ formy, na przyktad kompozycje potprzestrzenne — po-
wiedziata nam Dorota Borucka. [,,Gazeta Poznanska”, MSZ, Walentynka, NKJP]

(25) Chcesz i8¢ wlasng droga i nie by¢ zmuszonym do podporzadkowania si¢ komukol-
wiek i czemukolwiek. Jeste$ niekonwencjonalny i jest to cecha, ktora moze przyniesé
ci wielka popularnos¢, a nawet stawe. [K. Konaszewska-Rymarkiewicz, Interpreta-
cja horoskopu — podstawy, NKJP]
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Wsrdéd ponad dwustu konkordancji (w NKJP) stowa niekonwencjonalny poja-
wily si¢ réwniez przyktady dotyczace jezyka. Niekonwencjonalny idiolekt, jezyk
indywidualny, oryginalny, moze stanowi¢ cecheg wyrdzniajaca cztowieka, ceniong
przez rozmowcow, np.:

(26) Pamigtam tylko jego bardzo zamglong przez czas wysoka, szczupta postac, rozwie-
wajacg si¢ jakby pod dotknigciem samego wspomnienia i w tym wspomnieniu moim
milczaca. Nie milczy w nim natomiast babcia. Drobna u boku swego me¢za (olbrzy-
miego wrgez w oczach malenkiego skrzata, jakim wtedy bylem), tadna i elegancka,
przemawia w sposob na owe czasy catkiem niekonwencjonalnym jgzykiem sobie
tylko wtasciwym, pelnym istnych peretek jej whasnego, niezwyklego i $miatego sto-
wotworstwa, ktore uchodzily bezkarnie wérdd rozbawionych jej inwencja stuchaczy.
[J. Przybora, Przymkniete oko opacznosci, NKJP]

Symptomatyczne sg takze okreslenia wspotwystepujace z przymiotnikiem
niekonwencjonalny, wchodzace z nim w roézne relacje znaczeniowe, np. niekon-
wencjonalny i bardzo odwazny; niekonwencjonalny i ambitny; bezpieczny, cho¢
niekonwencjonalny; niekonwencjonalny, ale amatorski. Wazne jest rowniez, ze
w parze antonimoéw konwencjonalny/nieckonwencjonalny drugi z nich o wiele
czesciej dookreslany jest przez przystowki wskazujace na intensywnos¢ cechy:
bardzo/bardziej, dos¢, wielce, zupetnie 1 catkowicie niekonwencjonalny.

Celem niniejszego artykutu byta proba opisu sposobu przenikania si¢ kom-
ponentu opisowego i oceniajacego w znaczeniu stow konwencjonalny/niekon-
wencjonalny oraz ich wartosciowania kontekstowego. Przymiotniki te uznac
mozna za wyrazy opisowo-warto$ciujgce, inaczej — wtornie wartosciujace,
zawierajace elementy znaczeniowe aktualizujace ich dodatnig badz ujemna
ewaluacje uzalezniong od kontekstu wypowiedzi. Przeanalizowany materiat
badawczy, wyekscerpowany z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego 1 zesta-
wiony z danymi stownikowymi, pozwala wnioskowac, iz w jezyku polskim kto$
lub co$ niekonwencjonalnego jest cenione wyzej niz kto$ lub cos§ konwencjonal-
nego. Obydwa przymiotniki odnoszg si¢ do psychicznego i fizycznego $wiata
czlowieka, do jego charakteru, sposobu bycia, dziatania, ale takze do relacji
migdzy elementami tego $swiata. Konwencjonalny odbierany jest jako bezpiecz-
ny, tradycyjny, rutynowy, przewidywalny oraz nudny i nieciekawy. Niekon-
wencjonalny charakterystyczny jest dla ludzi mtodych, odwaznych, uznawany
jest za nieprzecigtny, oryginalny i ciekawy, cho¢ moze pod jakim§ wzgledem
niebezpieczny, niesprawdzony. Alternatywa konwencjonalny/niekonwencjonal-
ny to wybor miedzy dwoma ré6znymi sposobami bycia i dziatania, opartymi na
réznych ideach i wartosciach. Wydaje si¢, ze w dzisiejszym ponowoczesnym
spoteczenstwie wyzej cenione sg kult indywidualizmu i oryginalno$¢, a co za
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tym idzie — gry z konwencja, jej przetamywanie i bycie niekonwencjonalnym
w konwencjonalnym $wiecie.
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Summary

Unconventional, that is Better. The Evaluative Component and Meanings of the
Words Conventional and Unconventional in the Polish Language

The aim of this article is to describe the interpenetration of the descriptive and the evalua-
tive components in language on the basis of a pair of antonymous adjectives conventional/
unconventional as well as to analyse their contextual evaluation. The research material
is composed of the dictionary data and concordances of the analyzed adjectives derived
from The National Corpus of Polish (Narodowy Korpus Jezyka Polskiego). The conducted
analysis has revealed the possibility of classifying the discussed adjectives into the group
of words used for expressing description and evaluation. Furthermore, the investigation of
the collected data has indicated that the Polish language tends to attribute negative values
to the aspects widely assumed to be conventional, whereas positive evaluation is ascribed
to the unconventional ones. Thus, in the case of the analysed words, the descriptive com-
ponent is not parallel with the evaluative one. Something that is conventional according to
dictionary definitions is consistent with the norm and expected by the society but, at the
same time, it is assessed as secure, boring, uninteresting and unoriginal. Something that is
unconventional, in turn, even though not established in accordance with widely accepted
norms, is perceived as interesting, astonishing, brave, but also dangerous and unrecognized.
It can be acknowledged, then, that in the case of the analyzed words the existing discrep-
ancy between the descriptive and evaluative components is a sign that language follows
the constantly changing reality which nowadays values a person who is able to play with
convention rather than only comply with it.

Keywords: evaluation in language; conventional; unconventional
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Streszczenie

Celem niniejszego artykutu jest proba opisu sposobu przenikania si¢ komponentu opiso-
wego 1 oceniajacego w jezyku na przyktadzie antonimicznej pary przymiotnikow konwen-
cjonalnylniekonwencjonalny, a takze analiza ich warto$ciowania kontekstowego. Materiat
badawczy stanowia dane stownikowe oraz konkordancje analizowanych przymiotnikow
zaczerpnigte z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego. Przeprowadzona analiza pozwala
zaliczy¢ omawiane przymiotniki do stéw opisowo-wartosciujacych i zauwazy¢ przypisy-
wanie w jezyku polskim negatywnej ewaluacji temu, co jest oceniane jako konwencjo-
nalne, a pozytywnej temu, co niekonwencjonalne. Komponent opisowy, definicyjny, nie
jest wige w przypadku tych stow tozsamy z komponentem wartosciujacym. Cos, co jest
konwencjonalne wedhlug definicji stownikowych jest zgodne z norma, jest oczekiwane
przez spoteczno$é, jednoczesnie jest oceniane jako bezpieczne, ale nudne, nieciekawe,
nieoryginalne. Zas$ to, co jest niekonwencjonalne, cho¢ zaktada nieprzestrzeganie og6lnie
przyjetych i akceptowanych norm, jest postrzegane jako co$ ciekawego, zaskakujacego,
odwaznego, cho¢ niebezpiecznego, nierozpoznanego. Mozna uznac, ze 6w rozdzwigk mig-
dzy komponentem opisowym i warto$ciujacym w przypadku przeanalizowanych stow jest
znakiem podazania jezyka za zmieniajacg si¢ rzeczywisto$cia, w ktorej wspotczesnie wyzej
ceni si¢ czlowieka potrafigcego nie tyle przestrzega¢ konwencji, co z nig grac.

Stowa kluczowe: warto$ciowanie w jezyku; konwencjonalny; niekonwencjonalny
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